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Declaration of Conformity JeKknapauyma 3a cbOTBETCTBUE
Prohlaseni o shodé ARAwaon cuppopdwaong
Konformitatserklarung MegfelelGsségi nyilatkozat
Overensstemmelseserklaering Izjava o sukladnosti
Declaracién de conformidad Dichiarazione di conformita
Vastavusdeklaratsioon Atitikties deklaracija
Déclaration de conformité Atbilstibas deklaracija
Vaatimustenmukaisuusvakuutus Samsvarserklaering

Conformiteitsverklaring

Manufacturer / VVyrobce / Hersteller / Fabrikant /
Fabricante / Kataokeuaotrg / Gyartd / Proizvodac /
Fabbricante / Gamintojas / RaZotajs / Produsent /
Fabrikant / Fabricante / Producent / Producator /
npowussoautens / Tillverkaren / Vyrobca / Proizvajalec/
Uretici firma:

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/
Mpoaykt / Npotdv / Termék / Proizvod / Prodotto /
Produktas / Produkts / Artikel / Produtos / Produs /
Izdelek / Uriin

» - EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/AB
INiIfisk

Declaracao de conformidade
Deklaracja zgodnoSci

Declaratie de conformitate
JeKknapauma o cooTBETCTBMMU
Forsakran om 6verensstammelse
Vyhlasenie o zhode

Izjava o skladnosti

Uygunluk beyani

Nilfisk A/S, Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby, DENMARK

ATTIX 33-*M-**, 44-*M-** 1)

Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse /
Descripcion / Kirjeldus / La description / Kuvaus /
Onucanue / Neplypadn / Leirds / Opis / Descrizione /
Aprasymas / Apraksts / Beschrijving / Descri¢do /
Descriere / Beskrivning / Popis / Agtklama

VAC - Commercial - Wet/Dry
220-240V, 110-120V 50/60Hz, IPX4

We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility, that the above-mentioned
product(s) is/are in conformity with the
following directives and standards.

My, Nilfisk prohlasujeme na svou vylu¢nou
odpovédnost, Ze vysSe uvedeny vyrobek je ve
shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Wir, Nilfisk erklaren in alleiniger
Verantwortung, dass das oben genannte
Produkt den folgenden Richtlinien und
Normen entspricht.

Vi, Nilfisk erklaerer hermed under eget ansvar
at ovennavnte produkt(er) er i
overensstemmelse med fglgende direktiver og
standarder.

Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra
Unica responsabilidad que el producto antes
mencionado esta en conformidad con las
siguientes directivas y normas

Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja
kanname ainuisikulist vastutust, et eespool
nimetatud toode on kooskdlas jargmiste
direktiivide ja
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Mes, "Nilfisk pareiskiu vienasaliskos
atsakomybés, kad pirmiau minétas produktas
atitinka Sias direktyvas ir standartu

Meés, Nilfisk So apliecinu ar pilnu atbildibu, ka
iepriek$ minétais produkts atbilst $adam
direktivam un standartie

Vi, Nilfisk erklaerer herved under eget ansvar,
at det ovennevnte produktet er i samsvar
med fglgende direktiver og standarder

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen
verantwoordelijkheid, dat het
bovengenoemde product voldoet aan de
volgende richtlijnen en normen

N6s, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto acima
mencionado esta em conformidade com as
diretrizes e normas a seguir

My, Nilfisk Niniejszym oswiadczamy z petng
odpowiedzialnoscig, ze wyzej wymieniony
produkt jest zgodny z nastepujgcymi
dyrektywami i normami..
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Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité
que le produit mentionné ci-dessus est
conforme aux directives et normes suivantes.

Me, Nilfisk taten vakuutamme omalla
vastuulla, ettd edelld mainittu tuote on
yhdenmukainen seuraavien direktiivien ja
standardien mukaisesti

Hue, Nilfisk C HacToAwoTO Aeknapnpame Ha
CBOA /IMYHA OTFTOBOPHOCT, Y€ NOCOYEHUTE MNO-
rope NpoAyKTbT € B CbOTBETCTBME CbC
cnegHvUTe AUPEKTUBK M CTaHAAPTU.

Epeic, Nilfisk SnAwvoupe pe amoKAELOTIK Hag
guBuvn, OTL To MpoavadePOUEVO TTPOIOV
OUMHOpdWVETAL LE TIG akOAOUBEC 08nyieg Kat
TpOTUTIAL.

Mi, Nilfisk Kijelentjuk, egyeduli felel6sséggel,
hogy a fent emlitett termék megfelel az alabbi
iranyelveknek és szabvanyoknak

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom
odgovornoscu, da gore navedeni proizvod u
skladu sa sljede¢im direktivama i standardima.

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria
responsabilita, che il prodotto di cui sopra
conforme alle seguenti direttive e norme.

@
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Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe propria
raspundere, ca produsul mai sus mentionat
este in conformitate cu urmatoarele
standarde si directive

Mwu, Hunduck oBum mnsjassbyjem nog nyHom
oarosopHowhy, a3 HaBegeHOr NPOM3BOA je y
cKnaay ca cnegehum anpektmeama m
CTaHAapauMa

Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar
att ovan namnda produkt 6verensstammer
med féljande direktiv och normer.

My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vylu¢nua
zodpovednost, Ze vySsie uvedeny vyrobok je
v zhode s nasledujidcimi smernicami a
normami.

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo,
da je zgoraj omenjeni izdelek v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.

Nilfisk, burada yer alan tim
sorumluluklarimiza gore, yukarida belirtilen
Granan asagidaki direktifler ve standartlara
uygun oldugunu beyan ederiz.

2006/42/EC

EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 60335-2-69:2012

2014/30/EU

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

2011/65/EU

EN 50581:2012

Authorized signatory:

Sep 16, 2019

1) First asterisk means feature class.

0 = Standard/Basic type; 2 = Auto on/off for power outlet.

Second and third asterisk means filter cleaning options.
PC = Push&Clean; IC = InfiniClean

Pierre Mikaelsson, Executive Vice President, Global Products &
Services, Nilfisk NLT
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10. Suodattimen puhdistuspainike (Push&Clean)*)

11. Letkukoukku

12. Letkun halkaisijan s&ato*)
13. Merkkivalo

14. Liitannan tulppa
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1 Turvallisuusohjeet
Tama asiakirja sisaltaa tarkeita tietoja laitteesta ja
pikaohjeen. Lue tama kayttdohje perusteellisesti

ennen laitteen kdynnistamistd ensimmaista kertaa.
Sailytd nama ohjeet mydhempaa kayttdéa varten.

Tuki

Laitteesta on lisatietoja verkkosivuillamme osoittees-
sa www.Nilfisk.com.

Saat lisatietoja maassasi toimivasta Nilfisk-huolto-
korjaamosta.

Lisatietoja on tdman asiakirjan lopussa.

1.1 Ohjeissa kdytetyt symbolit
VAARA

Vakavan tai pysyvan loukkaantumisen tai
hengenvaaran aiheuttava vaara.

VAROITUS

Vakavan loukkaantumisen tai hengenvaaran
aiheuttava vaara.

HUOMAUTUS

Lievan loukkaantumisen tai vaurion aiheutta-
va vaara.

1.2 Kayttéohjeet

Tata laitetta

* saavat kayttda vain sen kayttékoulutuksen saa-
neet ja sen kayttdmiseen perehtyneet henkil6t

* saa kayttaa vain valvotusti.

* Laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden
(mukaan lukien lasten) kayttdon, joiden aisteis-
sa tai fyysisissa tai henkisissa kyvyissa on puut-
teita tai joiden kokemus ja tietdmys eivat riitd
laitteen kayttdon.

* Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat leiki laitteella.

« A3 kayta vaarallisia tydskentelymenetelmia.

* Laitetta ei saa koskaan kayttaa ilman suodatin-
ta.

» Katkaise virta ja irrota pistoke pistorasiasta

* ennen puhdistamista ja huoltoa

* ennen osien vaihtamista

* ennen lisdlaitteen vaihtamista

* jos muodostuu vaahtoa tai laitteesta vuo-
taa nestetta.

Kayttohjeiden ja tydturvallisuusmaaraysten lisaksi

on noudatettava yleisia turvallisuusmaarayksia.

Kayttajille on annettava seuraavat tiedot ja koulutus
ennen kayttdmisen aloittamista:

* laitteen kayttdminen

*  kerattadvaan materiaaliin liittyvat vaarat

*  keratyn materiaalin turvallinen havittdminen.

1.3 Kayttotarkoitus

Tama siirrettdva polynkerain on suunniteltu, kehitet-
ty ja testattu huolellisesti, jotta se toimii tehokkaasti

ja turvallisesti, kun se pidetdan kunnossa ja sita kay-
tetdan seuraavia ohjeita noudattaen.

Tama laite on tarkoitettu ammattikdyttdéon esimer-
kiksi sairaaloissa, kouluissa, hotelleissa, tehtaissa,
myymaloissa ja toimistoissa seka vuokrattavaksi.
Tama laite sopii myds teolliseen kayttéon, kuten tuo-
tantolaitoksissa, rakennustyOmailla ja tydpajoissa.
Vain laitteen kayttajat voivat estaa vaarinkayton ai-
heuttamat onnettomuudet.

LUE KAIKKI TURVALLISUUSOHJEET JANOUDATA
NITA.

Muunlainen kayttdminen on kielletty. Valmistaja ei
vastaa virheellisen kdyttdmisen aiheuttamista vahin-
goista. Kayttaja on vastuussa virheellisen kayttami-
sen seurauksista. Lisdksi oikea kdyttdminen edel-
lyttda huoltamista ja korjaamista valmistajan ohjeita
noudattaen.

Turvaimurijarjestelmien ilmavirtausta on ohjattava
tiukasti, jotta imuletkun virtaama on vahintéan V. =
20 m/s.

Seuraavat asiat koskevat polyluokan H laitteita
(mallimerkinta -0H, -2H):

Laite on tarkoitettu kuivan syttymattéman polyn, syt-
tymattdmien nesteiden, vaarallisten OEL"-arvoisten
pdlyjen, karsinogeenisten pdlyjen, mikrobipitoisten
pdlyjen imurointiin.

Pélyluokan H laitteilla (mallimerkinta -OH, -2H) on
hyvaksyntd myos asbestinpoistoon standardin
TRGS 519 mukaisesti. Ei sovellu Australiassa kay-
tettaviin koneisiin.

Polyluokka H (IEC 60335-2-69).
Tahan luokkaan kuuluvat seuraa-
vat polyt: polyt joilla on OEL-arvo-
ja", kaikki karsinogeeniset polyt seka polyt, joiden
seassa on taudinaiheuttajia. Polyluokan H imurit tes-
tataan kauttaaltaan ja niiden enimmaislapaisevyys
on 0,005 %. Havittdminen ei saa vapauttaa polya.

Laitteen turvallisuustarrassa varoitetaan:

Tama laite sisaltaa terveydelle haitallista pdlya. Vain
koulutettu vaatimukset tayttavia henkilésuojaimia
kayttava henkildstod saa tyhjentaa ja huoltaa koneen,
esimerkiksi poistaa pdlynkerayslaitteet. Kayttdminen
edellyttad, ettd koneeseen on asennettu taydellinen
suodatusjarjestelma ja ettd sen toiminta on tarkas-
tettu.

Pdlynkeraimissa on varmistettava riittdva ilmanvaih-
tomaara H, kun poistoilma palautetaan huoneeseen.
Paikalliset sdaddkset on otettava huomioon ennen
kayttoa.

Seuraavat asiat koskevat polyluokan M laitteita
(mallimerkinta -2M):

Laite on tarkoitettu seuraavien aineiden imurointiin: kui-
va syttymatdn poly, syttymattdmat nesteet, sahanpuru

86 YOEL= tyopaikkasateilytyksen raja. ” valinnaisia lisdvarusteita / mallikohtainen varuste,

Tama on alkuperaisen kayttoohjeen kdannos



ja vaaralliset polyt, joiden OEL"-arvot ovat > 0,1 mg/m?®.
r & @ Polyluokka M (IEC 60335-2-69).

mm Tahan luokkaan kuuluvat seuraa-
4 " " .

vat polyt: polyt joilla on OEL-arvo-
ja” > 0,1 mg/m?® sekd sahanpuru. Laite on testattu
kauttaaltaan taman polyluokan imurointia varten.
Lapaisevyys on enintdan 0,1 % ja havityksen on
oltava vahapolyinen.

Polynkeraimissa on varmistettava riittava ilmanvaih-
tomaara M, kun poistoilma palautetaan huonee-
seen. Paikalliset sddddkset on otettava huomioon
ennen kayttoa.

1.4 Sé&hkoliitéanta

Laitekytkennassa kannattaa kayttaa vikavirta-
kytkinta.

Aseta sahkoiset osat (kiinnikkeet, pistokkeet ja
litokset) paikoilleen. Jatkojohto on valittava si-
ten, ettd suojausluokka sailyy.

Virtajohdon ja jatkojohtojen liitant6jen tulee olla
vesitiiviita.

1.5 Jatkojohto

1. Kayta jatkojohtona vain valmistajan vaatimukset
tayttavaa tai ylittdvaa jatkojohtoa.

2. Jos yhdistat tdman laitteen verkkovirtaan jatko-
johdon avulla, tarkista sen johtimien poikkipin-
ta-ala:

Johdon pituus Poikkipinta-ala
<16 A <25A
Enintdan 20 m 1,5 mm? 2,5 mm?
20 - 50 metria 2,5 mm? 4,0 mm?

1.6 Takuu

Takuuseen sovelletaan yleisia liiketoimintaperiaattei-
tamme.

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jos laitteeseen on
tehty luvattomia muutoksia, jos siind on kaytetty
virheellisid harjoja tai jos sitd on kaytetty kayttotar-
koituksen vastaisesti.

1.7 Tarkeat varoitukset

VAROITUS

A » Voit vahentaa tulipalon,
sahkoiskun ja loukkaan-
tumisen vaaraa lukemal-
la kaikki turvallisuusoh-
jeet ja varoitusmerkinnat
ennen kayttamista seka
noudattamalla niita.
Tama laite on turvalli-
nen, kun sita kaytetaan
siivoamiseen ohjeissa

kuvatulla tavalla. Jos
sahkoisia tai mekaanisia
osia vaurioituu, laite ja/
tai lisavaruste on korjau-
tettava valtuutetussa
huoltokorjaamossa tai
valmistajalla ennen sen
kayttamista, jotta laite ei
vaurioidu enempaa eika
kayttaja loukkaannu.
Laitetta ei saa jattaa il-
man valvontaa, kun sen
pistoke on pistorasias-
sa. Irrota pistoke pisto-
rasiasta, kun laite ei ole
kaytossa tai ennen sen
kunnossapitoa.

Laitetta saa kayttaa ul-
kona vain satunnaisesti.
Ala kayta laitetta, jos
sen virtajohto tai pistoke
on vaurioitunut. Veda
aina pistokkeesta, ala
johdosta. Laitetta tai
pistoketta ei saa kasi-
tella marin kasin. Poista
kaikki toiminnot kaytosta
ennen pistokkeen irrot-
tamista pistorasiasta.
Laitetta ei saa vetaa
eika kantaa verkkojoh-
dosta. Verkkojohtoa ei
saa kayttaa kahvana.
Verkkojohtoa ei saa
jattaa oven valiin. Verk-
kojohtoa ei saa vetaa
teravien kulmien yli. Lai-
tetta ei saa vetaa sen
verkkojohdon yli. Varo,
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ettei johto joudu koske-
tukseen kuumien pinto-
jen kanssa.

Pida sormet, hiukset,
|Oysat vaatteet ja kaik-

ki kehon osat kaukana
aukoista ja liikkuvista
osista. Aukkoihin ei saa
tyontaa mitaan. Laitetta
ei saa kayttaa, jos jokin
sen aukoista on tukossa.
Pida aukot puhtaana po-
lysta, nukasta ja karvoista
ja kaikesta ilman virtausta
haittaavasta.

Laitetta ei saa kayttaa
ulkona kylmassa.
Laitteella ei saa imu-
roida syttyvia nesteita,
kuten bensiinia. Laitetta
ei saa kayttaa tallaisten
nesteiden lahella.
Laitteella ei saa imuroi-
da mitaan savuavaa tai
palavaa, kuten savukkei-
den natsoja, tulitikkuja
tai kuumaa tuhkaa.

Ole erityisen varovainen
imuroidessasi portaita.
Ala kayta laittetta, jos
suodattimet eivat ole
paikallaan.

Jos laitteessa on toi-
mintahairio, jos se on
pudonnut tai vahingoittu-
nut, jos se on jatetty ulos
tai jos se on pudonnut
veteen, toimita se huol-
toon huoltokorjaamolle

tai jalleenmyyjalle.

Jos laitteesta vuotaa
vaahtoa tai nestetta, kat-
kaise virta heti.

Laitetta ei saa kayttaa
vesipumppuna. Laite on
suunniteltu ilman ja ve-
den seosten imurointiin.
Yhdista laite maadoitet-
tuun pistorasiaan. Pis-
torasiassa ja jatkojoh-
dossa on oltava riittava
suojaus.
TyOskentelypaikassa on
oltava hyva ilmanvaihto.
Laitteen paalla ei saa
seisoa. Talloin laite voi
kaatua ja vaurioitua. Ta-
paturman vaara.
Laitteen pistorasiaa saa
kayttaa vain kayttdooh-
jeessa kuvatulla tavalla.

2 Vaarat

Sahkoosat

VAARA

Laitteen ylaosa sisaltaa
jannitteisia osia.

Niihin koskettaminen ai-
heuttaa vakavia vammoja
tai hengenvaaran.
Laitteen ylaosaan ei saa
koskaan ruiskuttaa vetta.

VAARA

Viallinen sahkojohto ai-
heuttaa sahkoiskun vaa-
ran.

Siihen koskettaminen voi
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aiheuttaa vakavia vammo-

ja tai hengenvaaran.

- Al3 vaurioita virtajohtoa
esimerkiksi ajamalla sen
yli tai vetamalla tai murs-
kaamalla sita.

» Tarkista saannollisesti,
ettei sahkojohto ole ku-
lunut tai vahingoittunut.

 Jos virtajohto on vaurioi-
tunut, se on vaaran valt-
tamiseksi vaihdatettava
Nilfiskin valtuuttamassa
huoltokorjaamossa tai
valtuutetulla ammattilai-
sella.

 Virtajohtoa ei saa kiertaa
sormen tai muun keho-
nosan ymparille.

2.2 Vaarallinen poly

VAROITUS

A Vaaralliset aineet
Vaarallisten aineiden imu-
roiminen voi aiheuttaa va-
kavia vammoija tai hengen-
vaaran.

Koneella ei saa imuroida

seuraavia aineita:

 Kuumat aineet, kuten
palavat savukkeet tai
kuuma tuhka

« Syttyvat, rajahtavat tai
syovyttavat nesteet, ku-
ten bensiini, liuottimet,
hapot tai emakset

« Syttyva tai rajahtava
poly, kuten magnesium-
tai alumiinipoly

VAROITUS

. Kun laitetta kaytetaan asbes-
= tinpoistoon, on noudatettava
“@ Saksassa voimassaolevia
TRGS 519 -maarayksia. Asbes-
tia sisaltavien materiaalien ke-
raaminen:

* Polyluokan H laitteita (malli-
merkinta -OH, -2H) voi kayt-
taa myos asbestinpoistoon.

« Kayta imuletkua, jonka hal-
kaisija on enintaan 36 mm.

Varmista laitteen ja likaantu-

neiden osien (letkun, kasiput-

ken, suuttimien jne.) siirtami-
nen polya levittamatta kaytta-
malla suljettavaa muovisakkia.

Kun asbestilaitetta on kaytetty

saadoksen TRGS 519 mukai-

sella suoja-alueella, sita ei tule
enaa kayttaa niin kutsutuilla
valkoisilla alueilla. Tasta saa
poiketa vain, jos asbestipuh-
distimen on puhdistanut ko-

konaan TRGS 519 nro 2.7:n

mukainen asiantuntija (ei vain

ulkokuorta, vaan myos esimer-
kiksi jaahdytysilmahuoneet,
sahkotarvikkeiden asennus-
huoneet, itse tarvikkeet jne.).

Asiantuntijan on laadittava ja

allekirjoitettava kirjallinen ra-

portti.

Asbestia kerattaessa poistoil-

maa ei saa palauttaa huonee-

seen. Kayta poistoilmaliitantaa
ja letkua, jonka pituus on enin-
taan 4 m ja nimellishalkaisija

vahintaan 50 mm.
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2.3 Varaosat ja lisavarusteet
HUOMAUTUS

Varaosat ja lisdvarusteet
Muiden kuin alkuperaisten varaosien, harjojen
ja lisdvarusteiden kayttaminen voi heikentaa
laitteen turvallisuutta ja/tai toimintaa.
Kayta vain Nilfiskin varaosia ja lisavarusteita. Seu-
raavat varaosat voivat vaikuttaa kayttajan turvalli-
suuteen ja/tai laitteen toimintaan:

Kuvaus tilausnro
Litted suodatin PTFE, 1 kpl m 107413540
’ ' &L
. . P
Pélyluokan H suodatin, 1 kpl. m 107413555
Fleecesuodatinpussi, 5 kpl. 107413547
Kertakayttopussi, 5 kpl. 107417821
Turvasuodatinpussi, 5 kpl. 107413549
':AESIttorm jaadhdytysilmansuodatin PET, 107413541

2.4 Mahdollisesti rajahdysherkka tai syttyva
kaasuseos

HUOMAUTUS

Tama laite ei sovellu kaytettdvaksi rajahdys-
herkassa tai syttyvassa ymparistdssa tai jos
haihtuvat nesteet tai syttyvat kaasut tai hoyryt
aiheuttavat rgjahtamisen tai syttymisen vaa-
ran.

3 Hallinta ja kayttaminen

HUOMAUTUS

Vaurioituminen yhteensopimattoman verkkovir-

ran vuoksi.

Tama laite voi vaurioitua, jos se yhdistetaan

yhteensopimattomaan verkkovirtaan.

* Varmista, etta jannite vastaa laitteen tyyp-
pikilvessa nakyvaa merkintaa.

3.1 Laitteen kdynnistdminen ja kdyttaminen

Tarkista, etta virtakytkin on pois (0) -asennossa.
Tarkista, etta laitteeseen on asennettu sopivat suo-
dattimet. Yhdista imuletku sitten sille tarkoitettuun
litdntdan painamalla se kunnolla paikalleen. Yh-
dista putket letkun kahvaan. Kaantele putkia, jotta
ne asettuvat kunnolla paikoilleen. Yhdista putkeen
suutin. Valitse suutin imuroitavan materiaalin tyypin
mukaan. Jos konetta kaytetdan pdlyn kerddmiseen
pdlya tuottavasta koneesta, liitd imuletkun paahan
asianmukainen sovitin. Tarkista, etta letkun halkaisi-
ja-asetus vastaa letkun todellista halkaisijaa. Tydnna
virtapistoke toimivaan pistorasiaan. Kaynnista moot-
tori asettamalla virtakytkin asentoon 1.
0
\ Kaanna I: Laite kaynnistyy.
Kaanna 0: Laite pysahtyy.

Kaanna I: Laite kaynnistyy —

saada nopeutta kaantamalla myota
paivaan. Kadanna 0-asentoon: Laite
pysahtyy.

Kaanna - ; Automaattinen kaynnis
tys/pysaytys

tulee kayttoon — kaanna vastapai
vaan: saada nopeutta

Kaanna [: Laite kaynnistyy

K&aanna ¥/0: Laite pysahtyy.
Jatkuva virransyotto pistorasiassa.
Kaanna - Automaattinen kaynnis
tys/pysaytys

tulee kayttoon.

Kaanna I+ @ Off: Kaynnista laite:
laitteen automaattinen

suodattimen puhdistustoiminto on
poistettu kaytosta

Kaanna -+ Off: Laitteen auto
maattinen kaynnistys ja pysaytys on
kaytdssa seka automaattinen suo
dattimen puhdistustoiminto on pois
tettu kaytdsta. Nopeutta sdadetaan
erillisella kdantonupilla.
Kaytettavan letkun halkaisijan ja letkun halkaisijan
saadon on vastattava toisiaan.

221
227
232
236
238 238

3.2 Automaattisesti kdynnistava ja
sammuttava pistorasia sahkotyokaluille?

HUOMAUTUS

Liitanta lisavarustetta varten*
Lisavarustepistorasia on suunniteltu sahkolait-
teille. Lisatietoja on teknisissa tiedoissa.

+ Katkaise virta laitteesta ja yhdistettavasta
varusteesta ennen varusteen yhdistamista
litantaan.

* Lue yhdistettavan laitteen kayttdopas ja ota
turvallisuusohjeet huomioon.

Laitteessa on maadoitettu pistorasia. Siihen voidaan
yhdistaa ulkoinen sahkotydkalu. Pistorasiassa on
aina virta?, kun virtakytkin on asennossa ¥/0. Laitetta
Voi siis kayttaa jatkojohtona.

Asennossa F'- laitteen voi kdynnistaa ja pysayt-
taa siihen yhdistetyn sahkoétydkalun avulla. Talléin
pdly ja lika imuroidaan talteen heti kun niita alkaa
muodostua. Maaraysten noudattaminen edellyttaa,
ettd imuriin yhdistetdan vain hyvaksyttyja pélyd muo-
dostavia laitteita.
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Yhdistetyn sahkolaitteen suurin sallittu virrankulutus
on ilmoitettu Tekniset tiedot -osassa.

Ennen kytkimen siirtdmista asentoon F'- varmis-
ta, etta laitteen pistorasiaan kytketysta tydkalusta on
katkaistu virta.

3.3 Push&Clean”

PC-laitteessa on puoliautomaattinen suodattimen
puhdistusjarjestelma (Push&Clean). Suodattimen
puhdistusjarjestelmaa taytyy kayttaa viimeistaan
silloin, kun imuteho ei enaa riitd. Suodattimen saan-
noéllinen puhdistus yllapitda imutehoa ja pidentaa
sen kayttdikaa. Ohjeet ovat pikaoppaassa.

3.4 InfiniClean”

IC-laitteessa on automaattinen suodattimen puhdis-
tusjarjestelma (InfiniClean). Laite puhdistaa suoda-
tinta sdannollisesti, jotta imuteho pysyy aina mahdol-
lisimman hyvana.

Jos imuteho heikkenee tai kayttdkohteessa on run-

saasti pdlya, suodatin kannattaa puhdistaa kasin:

+ Sammuta laite.

»  Sulje suutin tai imuletku kdmmenella.

* K&anna kytkin l-asentoon ja anna laitteen toimia
taydelld teholla noin 10 sekuntia imuletkun auk-
ko suljettuna.

Jos imuteho on edelleen huono, irrota suodatin ja
puhdista se mekaanisesti tai vaihda se uuteen.

Markaimuroinnin tapaisissa kayttdkohteissa auto-
maattinen suodattimen puhdistustoiminto kannattaa
poistaa kaytosta. Lisatietoja on luvussa 3.1.

3.5 Virtausvaroitus
HUOMAUTUS

Tarkista, ettd kaikki suodattimet ovat kunnolla
paikallaan.

Laitteessa on jarjestelm3, joka seuraa ilmavir-
tauksen nopeutta ja pdlyluokan H suodattimen
kuntoa”. Tarkista tilavuusvirtauksen valvonta,
ennen kuin imuria kaytetddn ammatilliset altis-
tumisrajat ylittdvan polyn kerdédmiseen.
Pienenna tilavuusvirtausta peittamalla imulet-
kun suu moottorin ollessa kaynnissa. Etupa-
neelin merkkivalo syttyy noin sekunnin kulut-
tua. Aanimerkki kuuluu muutaman sekunnin

kuluttua.
Aseta halkaisijan s&ato6 letkun todelliseen hal-
kaisijaan.
/‘\‘ Kun merkkivalo palaa, ilmavirtaus on alle 20
.( m/s.
» tarkista, onko sailié tai suodatinpussi tayn-
na.

» tarkista, onko imuletkun, putken/suutti-

men, suodattimen ilmavirtaus heikentynyt.
Kun merkkivalo syttyy, pdlyluokan H tai HE-
PA-suodatin puuttuu, on vaurioitunut tai tuk-
keutunut. Sudoatin on asennettava tai vaih-
dettava, jotta ilmavirtaus on riittava.

@

3.6 Antistaattinen kytkenta?
HUOMAUTUS

Laitteessa on antistaattinen jarjestelm3, joka

purkaa pdlya imuroitaessa mahdollisesti muo-

dostuvan staattisen sdhkdvarauksen.
Antistaattinen jarjestelma on moottorikannen
etuosassa. Se muodostaa maayhteyden sailion
litdntdan. Jotta toiminto toimisi varmasti, laitteessa
kannattaa kayttéa sdhkoa johtavaa tai antistaattista
imuletkua. Kun lisdvarusteena saatava kertakaytto-
pussi asetetaan paikalleen, se ei saa hairita antis-
taattisen yhteyden toimintaa.

3.7 Jaahdytysilmasuodatin

Laitteessa on jaahdytysilmastin elektroniikan ja
moottorin suojana. Puhdista jadhdytysilmastin saan-
nollisesti.

Mikali alueella on ilmassa runsaasti hienojakoista
polya, laitteeseen kannattaa asentaa lisavarusteena
saatava jaahdytysilmansuodatin, jotta ilmakanaviin
ja moottoriin ei paase polya. Kysy asiasta paikallisel-
ta jalleenmyyjalta.

HUOMAUTUS
Jos poly tukkii jaahdytysilmasuodattimen,
moottorin ylikuormitussuojakytkin saattaa
laueta. Jos nain kdy, sammuta laite ja anna
sen jaahtya noin 5 minuuttia.

3.8 Markdimurointi
HUOMAUTUS

A Laitteessa on vedenpinnan korkeusrajoitin,
joka sammuttaa laitteen lapi, kun vedenpinta
nousee maksimikorkeuteen.

Jos nain kdy, sammuta laitteesta virta. Irrota

laite pistorasiasta ja tyhjenna sailié. Laitteella

ei saa imuroida nestetta, jos vedenpinnan kor-
keusrajoitin ja suodatin eivat ole paikallaan.

Nesteiden imuroiminen

« A4 imuroi syttyvia nesteita.

+ Ennen nesteiden imuroimista poista poly-
pussi ja varmista, ettd koho tai vedenpin-
nan korkeusrajoitin toimii oikein.

+ Jos muodostuu vaahtoa, lopeta kayttami-
nen heti ja tyhjenna sailio.

+ Tarkista sdannoéllisesti, ettéd vedenpinnan
korkeusrajoittimessa ei ole vaurioita.

Irrota laitteen pistoke pistorasiasta ennen sailion
tyhjentamista. Irrota letku vetamalla. Vapauta salpa
vetamalla ulospain, jotta moottorin kansi vapautuu.
Nosta moottorin kansi sailiésta. Tyhjenna ja puhdista
sailio seka vedenpinnan korkeusrajoitin aina markai-
muroinnin jalkeen.

Tyhjenna sailio kallistamalla sita taaksepain tai sivul-
le. Kaada neste esimerkiksi viemariin.

Aseta moottorin kansi takaisin paikalleen. Kiinnita
moottorin ylaosa salvaoilla.
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Rajut liikkeet voivat laukaista vedenpinnan korkeus-
rajoittimen virheellisesti. Jos nadin kdy, sammuta laite
ja odota 3 sekuntia, jotta laite nollautuu. Jatka lait-
teen kayttamista sen jalkeen.

3.9 Kuivaimurointi
HUOMAUTUS

Vaarallisten aineiden imuroiminen

Imuroidut aineet voivat saastuttaa ymparistoa.

+ Havita jate voimassa olevien maaraysten
mukaisesti.

HUOMAUTUS?

Pdlyluokan H laitteissa on moottorikannen alla
suojakannen alla ennen puhallinta sijaitseva
pdlyluokan H suodatin.

Tarkista, ettd suodattimen suojakansi ja tiiviste
on asennettu kunnolla eika niissa ole vaurioita
ja ettd suodatin on kunnolla paikallaan.
Merkkivalo syttyy, jos suodatin pitaa vaihtaa
tai jos se puuttuu, on asennettu vaarin tai on
vaurioitunut.

Irrota pistoke pistorasiasta ennen tyhjentamista
kuivaimuroinnin jalkeen. Irrota imuletku laitteesta ja
sulje liitannan tulppa, jotta haitallinen poly ei paase
leviamaan. Vapauta salpa vetamalla ulospain, jotta
moottorin kansi vapautuu. Nosta moottorin kansi
sailiosta.

Paasuodatin: tarkista suodatin. Suodattimen voi
puhdistaa harjaamalla tai pesemalla. Jatka pélyn
imurointia vasta, kun suodatin on kuiva.
Polyluokan H suodatin: tarkista suodatin. Vaihda
suodatin tarvittaessa. Pida hengityssuojainta ja suo-
javaatteita.

Polypussi: tarkista, onko polypussi tdynna. Vaihda
polypussi tarvittaessa. Poista vanha pdlypussi. Ase-
ta uusi polypussi paikalleen tyontamlla kumikalvolla
varustettu kartonginpala imuliitdntdan. Varmista, etta
kumikalvo menee pdélynimurin litdnnan korokkeen
ohi.

Turvasuodatinpussi: tarkista, onko pussi taynna.
Vaihda polypussi tarvittaessa. Pida hengityssuojain-
ta ja suojavaatteita, kun poistat vanhan pussin. Irrota
polypussi varovasti liitannasta. Sulje polypussi tyon-
tamalla kansi aukon paalle. Havita jate voimassa
olevien maaraysten mukaisesti.

Tyhjentamisen jalkeen: kiinnitd moottorin kansi
sailiéon ja varmista liitos salvoilla. Ala kuivaimuroi,
jos suodatin ei ole paikoillaan. Laitteen imuteho
vaihtelee suodattimen ja pdlypussin koon ja laadun
mukaan. Kayta siksi vain alkuperaisia suodattimia ja
polypusseja.

4 Laitteen kayttamisen
jalkeen

41 Kayton jalkeen
Sulje liitannan tulppa ja puhdista laitteen pinta, kun

sita on kaytetty vaarallisen polyn imurointiin.

Irrota pistoke sahkopistorasiasta, kun laitetta ei
kayteta. Kelaa johto aloittaen polynimurin paasta.
Virtajohto voidaan kelata moottorin kanteen, sailion
ymparille tai asettaa mukana toimitettuun koukkuun
tai kiinnikkeisiin. Tietyissd malleissa on erityiset sai-
lytyspaikat lisavarusteita varten.

4.2 Kuljettaminen

» Sulje kaikki salvat ennen laitteen siirtamista.

»  Sulje liitanta tulpalla.

» Jos likasailiossa on nestetta, ala kallista laitetta.
«  Al4 nosta laitetta nosturin koukun avulla.

«  Al4 nosta laitetta vetoaisasta *)

4.3 Sailytys
HUOMAUTUS

Sailyta laitetta kuivassa paikassa suojattuna
sateelta ja jaatymiselta. Tata laitetta saa sai-
lyttda vain sisatiloissa. Markasuodattimet ja
nestesailion sisdosa on kuivattava ennen sai-
lytykseen asettamista.

4.4 Lisavarusteiden ja tyokalujen
sailytyspaikka

Laitteen sivuilla on kiskot, joihin lisavarusteet tai tyo-
kalut voi kiinnittaa esimerkiksi hihnoilla siirtamista ja
sailytysta varten. Laitteen takana on joustava hihna
ja koukkuja imuletkun tai virtajohdon kiinnittamista
varten. Ohjeet ovat pikaoppaassa.

Laitteen paalle voi asentaa lisavarusteena saatavan
sovitinlevyn?, johon voi kiinnittda 2- tai 4-pistesaily-
tyslaatikoita.

Irrota pistoke pistorasiasta ennen sovitinlevyn asen-
tamista.

HUOMAUTUS?

Ala nosta laitetta, kun sovitinlevyyn ei ole
asennettu sailytyslaatikkoa. Huomioi laitteen
paino ja tasapaino kaytettdessa sailytyslaatik-
koa. Sailytyslaatikoiden enimmaispaino on 30
kg.

4.5 Laitteen kierrattdminen

Tee kaytdsta poistettu laite kayttdkelvottomaksi.
1. lrrota pistoke pistorasiasta.

2. Katkaise virtajohto.

3. Ala havita sahkolaitteita kotitalousjatteena.

Sahko- ja elektroniikkalaiteromusta annetun
direktiivin 2012/19/EU mukaan sahko- ja elekt-

mmmm roniikkalaitteet on kerattava erikseen ja kierra-
tettdva ymparistda saastavalla tavalla.

5 Hoito

5.1 Saanndllinen huolto ja tarkastaminen
Patevan henkildstdon on huollettava ja tarkastettava
laite sdannollisesti voimassaolevaa lainsdadantoa
ja maarayksia noudattaen. Varsinkin maadoitus,
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sahkoeristys ja virtajohdon kunto on tarkastettava
saannollisesti.

Jos ilmaantuu vika, laite ON POISTETTAVA kaytos-
ta. Valtuutetun huoltoteknikon on tarkistettava se
perusteellisesti ja korjattava se.

Nilfiskin asentajan tai koulutetun henkilén on vahin-
tdan kerran vuodessa tehtava tekninen tarkastus,
jossa tarkastetaan suodattimet, ilmatiiviys ja hallinta-
mekanismit. Pélyluokan H laitteiden suodatustehok-
kuus on tarkistettava kerran vuodessa. Tulos taytyy
esittaa pyydettaessa. Jos suodatusteho ei tayta po-
lyluokan H vaatimuksia, suodatin on vaihdettava.

5.2 Hoito

Irrota pistoke pistorasiasta ennen hoidon aloitta-
mista. Tarkista ennen laitteen kaynnistamista, etta
verkkovirran taajuus ja jannite vastaavat laitteen
tyyppikilvessa nakyvia merkintoja.

Laite on tarkoitettu jatkuvaan raskaaseen kayttoon.
Pdélysuodatin on vaihdettava kayttétuntimaaran mu-
kaan. Puhdista laite kuivalla liinalla ja pienella maa-
ralla suihkutettavaa puhdistusainetta.

Hoidon ja puhdistamisen aikana laitetta on kasitelta-

va siten, etta huoltohenkildstolle tai muille ei aiheudu

vaaraa.

Hoitoalueella:

»  Kayta suodattimella varustettua ilmanvaihtoa.

» Kayta suojavaatetusta.

* Puhdista hoitoalue, jotta ymparistoon ei paase
haitallisia aineita.

HUOMAUTUS
Kayta asbestinpoistotydssa kertakayttdisia lisdsuoja-
varusteita. Kayta luokan P2 hengityssuojainta.

Ennen laitteen poistamista alueelta, jossa on haital-
lisia aineita:

Puhdista laitteen pinta, pyyhi se puhtaaksi tai pak-
kaa laite hyvin suljettuun pakkaukseen ja valta kerty-
neen haitallisen pdlyn levittdmista.

Jos konetta on kaytetty asbestin saastuttamilla alu-
eilla, valtuutetun henkildon on puhdistettava kone
TRGS 519 -ohjeen mukaisesti.

Hoidon ja korjausten aikana saastuneet osat, joita ei
voida puhdistaa tyydyttavasti, pitaa

* pakata tiiviisiin pusseihin

* havittda ongelmajateasetusten mukaisesti.

Saat lisatietoja huollosta jalleenmyyjalta

tai maassasi toimivasta Nilfisk-huoltokorjaamosta.
Lisatietoja on taman asiakirjan lopussa.
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
Tel.: (+45) 4323 8100
www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk srl.

Edificio Central Park
Herrera 1855, 6th floor/604
Ciudad de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571
www.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Tel.: (+61) 2 98348100
www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 24 67 60 50
www.nilfisk.be

BRAZIL
Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550

40 Andar, Sala 03
SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744

www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L2
Tel.: (+1) 800-668-8400
www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)

Salar de Llamara 822
8320000 Santiago
Tel.: (+56) 2684 5000
www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC
Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
www.nilfisk.cz

DENMARK
Nilfisk Danmark A/S
Industrivej 1
Hadsund, DK-9560
Tel.: 7218 21 20
www.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab
Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtabouef Cedex
Tel.: (+33) 169 59 87 00
www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-StralRe 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avatratoswg 29
Kopwrtri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600
www.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.
Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building
31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung, N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakoczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550
www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit
No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099

Tel.: (+91) 22 6118 8188

www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 312 94 38 38
www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571
www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: (60) 3603 627 43 120
www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.

60-70 Microparque

Industrial WSantiago

76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00
www.nilfisk.com

NEW ZEALAND
Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS
Bjgrnerudveien 24
1266 Oslo

Tel.: (+47)227517 80
www.nilfisk.no

PERU

Nilfisk S.A.C.

Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33-
Peru

Lima

Tel.: (511) 435-6840

www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.
Millenium Logistic Park
ul. 3 Maja 8, Bud. B4
05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750
www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
www.nilfisk.ru

SINGAPORE
Den-Sin

22 Tuas Avenue 2
639453 Singapore
Tel.: (+65) 6268 1006
www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava
Tel.: (+421) 910 222 928
www.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA
Nilfisk (Pty) Ltd
Kimbult Office Park
9 Zeiss Road
Laser Park
Honeydew
Johannesburg

Tel: +27118014600
www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

#204 2F Seoulsup Kolon Digital Tower
25 Seongsuil-ro 4-gil, Seongdong-gu
Seoul.

Tel.: (+ 82) 2 3474 4141
www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.

Torre d’Ara,

Passeig del Rengle, 5 Plta. 102
08302 Matard

Tel.: (34) 93 741 2400
www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB
Taljegardsgatan 4

431 53 MélIndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
www.nilfisk.se

SWITZERLAND
Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz
9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444
www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630
www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7
Umraniye, 34775 Istanbul

Tel.: +90 216 466 94 94
www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995
www.nilfisk.co.uk

UNITED STATES
Nilfisk, Inc.

9435 Winnetka Ave N,
Brooklyn Park

MN- 55445
www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh
Hanoi

Tel.: (+84) 761 5642
www.nilfisk.com
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